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To Start
PARA EMPEZAR

Per Comengar

JAMON IBERICO ‘PURO DE BELLOTA
PERNIL IBERIC ‘PUR GLA’

Lberico Ham ‘Puro de Bellota’
29

ANCHOA “"000" " A LA CANTABRA
Anxova ‘000’ A LA CANTABRA

Anchovy 000 Cantabria’s Style
24
CROQUETAS DE CECINA DE LEON
Y QUESO IDIAZABAL

CrRoOQUETES DE CECINA DE LLEO
| FORMATGE IDIAZABAL

Croquettes made from Leon’s Jerky
and Idiazabal Cheese

15
CROQUETAS DE JAMON IBERICO ‘PURO BELLOTA’
CROQUETES DE PERNIL IBERIC ‘PUrR GLA’
Lberian Ham Croquettes ‘Puro Bellota’
15

Starters

ENTRANTES

Entrants

ENSALADA DE BOGAVANTE, POLLO DE CORRAL
Y BIMI CON VINAGRE DE JEREZ Y MOSTAZAS

AMANIDA DE LLAMANTOL, POLLASTRE DE CORRAL
I BiMI AMB VINAGRE DE XERES | MOSTASSES

Lobster Salad, Free Range Chicken and Bumi with
Sherry Vinegar and Mustards
23

GAZPACHO DE MANGO CON MATICES THAI
GASPATXO DE MANGO

Mango Gazpatxo with Thai Nuances

15
TARTAR DE VENTRESCA DE ATUN ROJO
CON OSTRAS Y MATICES ORIENTALES
TARTAR DE VENTRESCA DE TONYINA VERMELLA,
OsTRES | MATISOS ORIENTALS
Red Tuna Belly Tartare with Oysters and Oriental Nuances
25

STEAK TARTAR CON HELADO DE MOSTAZA
STEAK TARTAR AMB GELAT DE MOSTASSA

Steak “Tartar with Mustard Ice Cream
22

ARROZ COSTA BRAVA
ARROS CosTA Brava

Costa Brava Sea Food and Mushroom Rice
28

ARROZ DE LA SEMANA
ARROS DE LA SETMANA

Creamy Rice of the Week
26

CANELON DE CARABINEROS, SALSA AMERICANA
Y GELATINA DE TRUFA NEGRA
CANELO DE GAMBOTS, SALSA AMERICANA
| GELATINA DE TOFONA NEGRA
Carabineros Shrimp Cannelloni, American Sauce

and Black Truffle Jelly
28

From the Mountain & the Sea

DEL MAR Y LA MONTANA

De la Mar @ de la Muntanya

MERLUZA DE PINCHO CON
PARMENTIER DE CEBOLLA Y MANZANA ACIDA

LLuc DE Punxo amMB PArRMENTIER DE CeBA | PoMA AciDA
Hake Skewer with Onion Parmentier Sour Apple

25
PARPATANA DE ATUN ROJO, CON PARMENTIER
DE CALABAZA ALL CREMAT
PARPATANA DE TONYINA VERMELLA, AMB PARMENTIER DE
CaArRABASSA ALL CREMAT
Bluefin Tuna Parpatana, with All Cremat Pumpkin Parmentier
25

RODABALLO CON MEUNIER CITRICA, TRINCHAT Y ANISADOS
TurBOT AMB MEUNIER CITRIC, TRINXAT | ANISATS
Turbot with Citrus Meunier; Trinxat and Aniseed
28
SOLOMILLO DE VACA GALLEGA
CON PATATAS CONFITADAS Y SU SALSA
FILET DE VACA GALLEGA AMB PATATES CONFITADES
| LA SEVA SALSA
Galician Beef Filet with Fried Potatoes and its Sauce
28
COSTILLA DE WAGYU CON PARMENTIER DE CUSIE
CASTANAS Y SALSA PERIGUEUX
CosTELLA DE WAGYU AMB PARMENTIER DE CUSIE
CASTANYES | SALSA PERIGUEUX

Wagyu Rib with Cusie Parmentier
Chestnuts and Perigueux Sauce
38
MEDIO KILO DE CHULETON A LA BRASA
CON SUS GUARNICIONES Y MOSTAZAS
MIG QUILO DE MITJANA DE VEDELLA A LA BRASA
AMB LES SEVES GUARNICIONS | MOSTASSES

Half Rilo of Grilled T-Bone Steak, Garnishes and Mustards
48

Desserts
POSTRES

Postres

PASTEL MASSINI
PAsSTIS MASSINI

Massini Pre

MOCHI| DE CHOCOLATE
MocCHI DE XOCOLATA

Chocolate Mochu

MOSAICO DE FRUTAS
MosalC DE FRUITES

Fruit Mosaic

SURTIDO DE HELADOS
ASSORTIMENT DE GELATS

Ice Cream Assortment
9.5

ESTE ESTABLECIMIENTO TIENE A DISPOSICION DE LOS CLIENTES
CON ALERGIAS O INTOLERANCIAS, INFORMACION ESPECIFICA DE
LOS PRODUCTOS QUE OFRECE. CONSULTE A NUESTRO PERSONAL.

AQUEST ESTABLIMENT TE A DISPOSICIO DELS CLIENTS AMB
AL-LERGIES O INTOLERANCIES, INFORMACIO ESPECIFICA DELS
PRODUCTES QUE OFEREIX. CONSULTI AL NOSTRE PERSONAL.

WE KINDLY OFFER TO OUR CLIENTS WITH ANY POSSIBLE

ALLERGIES OR INTOLERANCES, SPECIFIC INFORMATION ABOUT
THESE PRODUCTS. PLEASE, ASK OUR STAFF.

IV.A. INCLUIDO - IV.A. INCLOS - TAX INCLUDED



